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Entra nel vivo il progetto “Pos Matome GRIKO”

Lecce, 30 marzo 2012 .Entra nel vivo Pos Matome Griko, Progetto Comunitario
per la salvaguardia del patrimonio linguistico della Grecia Salentina, finanziato con i fondi del
programma comunitario Lifelong Learning.

Dopo la prima fase di studio e progettazione, € stato, infatti pubblicato sul sito del progetto,
www.e-griko.eu, il Programma Analitico per l'insegnamento del Griko.

Il progetto Pos Matome Griko prevede, infatti, lo sviluppo di una specifica procedura
d’insegnamento attraverso la realizzazione di programmi di studio e di materiale didattico
innovativo per concezione e metodologia: i tradizionali strumenti didattici come vocabolari,
libri, corsi di lingua per bambini e adulti sono coadiuvati dalle moderne ICT applicate al settore
dell’istruzione.

Per la creazione del materiale didattico € stato realizzato, ad hoc, un Programma Analitico per
ragazzi (6-15 anni) e adulti per i sei livelli previsti dal Quadro Europeo delle Lingue (A1, A2, B1,
B2, C1, C2).

E’ la prima volta che, finanziato dall’Unione Europea, si crea un Programma Analitico per
una lingua minoritaria con gli stessi criteri previsti per quelli delle lingue.

Per via delle differenze di linguaggio esistenti tra i vari paesi dell’area, nel Programma Analitico
gli esempi forniti rispecchiano questa diversita. Il progetto prevede anche un vocabolario finale,
dove si indicano le varianti e si evidenziano le differenze lessicali tra i paesi della Grecia
Salentina.

Il Programma Analitico & stato pubblicato sul sito web dedicato (il link diretto & http://e-
griko.eu/it/static/curriculum-it.aspx) e con il software didattico e la piattaforma linguistica
multimediale, che costituiscono gli step successivi del progetto andra a costituire un metodo
didattico moderno e all’avanguardia per contenuti e strumenti multimediali applicati
all’insegnamento linguistico.

Al portale internet e alla piattaforma e-learning del progetto potranno accedere gratuitamente
tutti gli insegnanti dell’area e tutti quelli che sono interessati all’apprendimento del Griko i
quali avranno a disposizione un sistema didattico completo ed integrato per ’apprendimento del
Griko a tutti i livelli.

Il Programma Analitico & stato realizzato dai partner del progetto che hanno una grande
esperienza pluriennale nella progettazione di metodologie per la salvaguardia del patrimonio
culturale e linguistico dell’area euro mediterranea nonché per la progettazione di metodi
innovativi per l’insegnamento della lingua greca e sono: Agenzia per il Patrimonio Culturale,
Euromediterraneo (IT), leader partner del progetto British Hellenic College (Gr), Alpha
Publications (Gr); University of Cyprus (CY); Istituto di Culture Mediterranee(IT).
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Il progetto Griko nasce per promuovere e la tutelare questa lingua minoritaria nella aree in cui
si parla, sviluppando un metodo di insegnamento all’avanguardia che ne renda |’apprendimento
possibile a tutti e ovunque, arrivando cosi a colmare un vuoto didattico, metodologico e storico,
causa principale della dispersione di questo millenario patrimonio linguistico e storico.

Lo sviluppo di una metodologia e di materiali didattici moderni e all'avanguardia, insieme a uno
specifico programma di formazione e inseghamento sono sicuramente i punti di forza del
progetto. Senza pero dimenticare che il fine ultimo rimane sempre la valorizzazione e la
salvaguardia di una lingua che, sebbene definita minoritaria, perché parlata in isolati enclavi
linguistici dell'ltalia meridionale, € un prezioso patrimonio di tutti che deve essere protetto,
difeso e custodito con forza.
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